MagyarOK 1.: szélista a 4. fejezethez / slovniéek ke 4. kapitole

Sz0 SZOFAJ TOLDALEKOK CSEH
ahol e kde (vztazné prislovce)
a varos, ahol élek mésto, kde Ziji
alak fn ~ok, ~ot, ~ja tvar
a megfeleld alakban v odpovidajicim tvaru
alszik i aludni, aludt, aludj spat
Itt aludni lehet. Zde je mozné spat.
Amszterdam fn ~ot, ~ja Amsterdam
aram fn ~ot, ~a (elektricky) proud
aramellatas fn ~t, ~a zasobovani elektrickou energii
A varosomban j6 az dramellatas. Ve mésté je dobré zasobovani elektrickou energii.
aruhaz fn ~ak, ~at, ~a obchodni dum
auto (= kocsi) fn ~k, ~t, ~ja auto
Autéval megyek dolgozni. Do prace (po)jedu autem.
aztan e potom, pak, poté
El6szor egyenesen megy, aztan balra fordul. Nejdfiv pljdete rovné, potom zahnete vievo.
bal mn levy
a bal oldalon, balra fordul na levé strané, zahnout vlevo
bank fn ~ok, ~ot, ~ja banka
barokk mn barokni
barokk templom barokni kostel
belvéros (= varoskdzpont) fn ~ok, ~t, ~a centrum mésta, vnitfni mésto
A belvarosban sok régi épulet van. V centru je hodné starych budov.
bent e uvnitf, vevnitf
Bent vagyok. Jsem vevnitf.
benzinkut fn ~kutak, ~kutat, ~kUtja benzinova pumpa, benzinova stanice
A benzinkuton vagyok. Jsem na benzinové stanici.
beteg fn ~ek, ~et, ~e nemocny, pacient
Sopronban sok a kulfoldi beteg. V Soproni je hodné zahraniénich pacientt.
bevasarlokozpont fn ~ok, ~ot, ~ja nakupni stiedisko
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MagyarOK 1.: szélista a 4. fejezethez / slovniéek ke 4. kapitole

bicikli (= kerékpar) fn ~k, ~t, ~je (jizdni) kolo, bicykl

Biciklivel jarok a varosban. Do mésta jezdim na kole.
biciklizik [ biciklizni, biciklizett, biciklizz jet na kole, jezdit na kole

Amszterdamban lehet biciklizni. V Amsterdamu je mozné jezdit na kole.
biztonsagos mn ~abb, ~an bezpecny

A varosom biztonsagos. Moje mésto je bezpecné.
bolt (= Gzlet) fn ~ok, ~ot, ~ja obchod, krdm
boroz6 fn ~k, ~t, ~ja vinarna
buszmegalld fn ~k, ~t, ~ja autobusova zastavka

A buszmegalléban vagyok. Jsem na autobusové zastavce.
blidos mn ~ebb, ~en pachnouci, smradlavy
cukrészda fn ~k, ~'t, ~ja cukrarna
csend fn ~et, ~je ticho

A konyvtarban csend van. V knihovné je ticho.
csendes mn ~ebb, ~en tichy

Csendes kornyéken lakom. Bydlim v tichém okoli.
csutortok fn ~0k, ~0t, ~e Ctvrtek

csutortokon ve Ctvrtek
dél fn delek, delet, dele poledne, jih

Dél van. Je poledne.

Délben ebédelek. Obédvam v poledne.
déleldtt fn ~0k, ~ot, ~je dopoledne

Délel6tt van. Je dopoledne.

Délel6tt tanulok. Studuji dopoledne.
délutan fn ~ok, ~t, ~ja odpoledne

Délutan van. Je odpoledne.

Délutan sportolok. Sportuji odpoledne.
diszko fn ~k, ~t, ~ja disco
dont [ ~eni, ~Ott, donts rozhodovat

Az utolsé maganhangz6 dont. Rozhoduje posledni samohléska.
dzsungel fn ~ek, ~t, ~je dzungle
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MagyarOK 1.: szélista a 4. fejezethez / slovniéek ke 4. kapitole

ebédel [ =illl, =15, = obédvat 4
Egy drakor ebédelek. Obédvam v jednu hodinu.

ebédszinet fn ~ek, ~et, ~e prestavka na obéd, obédova pauza 4
Délben van ebédsziinet. V poledne je prestavka na obéd.

egyéb e jiny, dalSi, ostatni 4
egyéb névmasok dalSi zajmena

egyedl e sam 4
Egyedul vagyok. Jsem sam.

egyenes mn ~ebb, ~en pfimy, rovny 4
Egyenesen megy a Petdfi utcaig. Pujdete rovné az k Pet6fiho ulici.

egyszer e jednou 4

egytagu mn ~an jednoclenny 4
egytagu szo jednoclenné slovo

éjfél e ~felek, ~t, ~fele pulnoc 4
éjfélkor v pulnoci, o palnoci

élelmiszer fn ~ek, ~t, ~e potraviny 4

élelmiszerbolt fn ~ok, ~ot, ~ja obchod s potravinami 4

élelmiszerellatas fn ~t, ~a zasobovani potravinami 4

gletszinvonal fn ~t, ~a zZivotni Uroven 4
magas/alacsony életszinvonal vysoka/nizka Zivotni Uroven

elfoglalt mn ~abb, ~an zaneprazdnény 4
Nagyon elfoglalt vagyok. Jsem velmi zaneprazdnény.

eléadas fn ~ok, ~t, ~a pfednaska, pfedstaveni (v divadle, v kiné apod.) 4
Eqgy elbéadasra megyek. Jdu na prednasku.

elészor e nejprve, nejdfive, poprve, pfedevsim 4
El6szor egyenesen megy, aztan balra fordul. Nejdrive pUjdete rovné, potom zahnete doleva.

emberi mn ~pbb, ~en lidsky 4
emberi jogok lidska prava

éppen e prave, zrovna 4
Marika éppen hozzad megy. Marika jde zrovna k tobé.

éplilet fn ~ek, ~et, ~e budova 4
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MagyarOK 1.: szélista a 4. fejezethez / slovniéek ke 4. kapitole

erdé fn ~k, ~t, erdeje les 4

este fn ~'k, ~'t, ~je vecer 4
Este van. Je vecer.
Este szinhazba megyek. Vecer jdu do divadla.

eszik vmit [ enni, evett, egyél jist néco 4
Az étteremben lehet enni. V restauraci je mozné jist.

eszkoz fn ~0k, ~t, ~e prostfedek 4
kozlekedési eszkoz dopravni prostfedek

étterem fn éttermek, éttermet, étterme restaurace 4

év fn ~ek, ~et, ~e rok 4
minden évben kazdy rok

falu fn ~k/falvak, ~t/falvat, ~ja/falva vesnice 4
Egy kis faluban lakom. Bydlim v malé vesnici.

fejlodik fejlédni, fejlédott, ~j rozvijet se, vyvijet se 4
A falu gyorsan fejlodik. Ta vesnice se rychle rozviji.

fél e pul 4
Fél nyolc van. Je pul osmé.

felmérés fn ~ek, ~t, ~e méfeni, prizkum 4
a felmérés szerint podle méfeni

felulet fn ~ek, ~et, ~e povrch, plocha 4

fényképezdgép fn ~ek, ~et, ~e fotoaparat 4

fesztival fn ~ok, ~t, ~ja festival 4

film fn ~ek, ~et, ~je film 4

fiord fn ~ok, ~ot, ~ja fiord 4

focimeccs fn ~ek, ~et, ~e fotbalovy zapas 4
Focimeccsre megyek. Jdu na fotbalovy zépas.

fodrasz fn ~ok, ~t, ~a holi¢, kaderfnik 4
Fodraszhoz megyek. Jdu k holici.

fogorvos fn ~ok, ~t, ~a zubaf 4

folyd fn ~k, ~t, ~ja feka 4
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fordul ~ni, ~t, ~j otoCit se, zahnout 4
balra/jobbra fordul zahnout vlevo/vpravo

forgalmas mn ~abb, ~an rusny, frekventovany 4
forgalmas utca rusna ulice

forras fn ~ok, ~t, ~a pramen, zdroj 4

gép fn ~ek, ~et, ~e stroj 4

gotikus mn goticky 4
gotikus templom goticky kostel

gyakorlat fn ~ok, ~ot, ~a cviCeni, praxe 4

gyalog e pésky 4
Gyalog megyek haza. Jdu domu pésky.

gyalogos fn ~ok, ~t, ~a pési, chodec 4

gyogyflrdd fn ~k, ~t, ~je léCebné lazné 4

gyogyszertar fn ~ak, ~(a)t, ~(j)a lékarna 4

gyors mn ~abb, ~an rychly 4

gyonyord mn ~en nadherny 4

hangulatos mn ~abb, ~an s atmosférou 4
hangulatos kocsma hospoda s atmosférou

hanykor? e v kolik? 4
Hanykor kezdddik a film? V kolik za€ina ten film?

haromdimenzids mn ~an trojrozmérny 4
haromdimenzids targy trojrozmeérny predmet

haromnegyed e tfi Ctvrté 4
Haromnegyed négy van. Je tfi Ctvrté na Ctyfi.

haza e domd 4
Hazamegyek. Jdu domu.

hegy fn ~ek, ~et, ~e vrch, hora 4
Magyarorszagon nincsenek magas hegyek. V Madarsku nejsou vysoké hory.

hely fn ~ek, ~et, ~e misto 4

helyek a vérosban

mista ve mésté
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MagyarOK 1.: szélista a 4. fejezethez / slovniéek ke 4. kapitole

helyzet fn ~ek, ~et, ~e situace
A politikai helyzet stabil. Politicka situace je stabilni.
hétkoznap e vSedni den, ve vSedni den
Hétkdznap nem sportolok. Ve v8edni den nesportuju.
hétf6 fn ~k, ~t, ~je pondéli
Hétfén Uszni megyek. V pondeéli jdu plavat.
hétvége e vikend
hétvégén 0 vikendu
holnap e zitra
Mit csinalsz holnap? Co délas zitra?
holnaputan pozitfi
honnan?/honnét? odkud?
hozza k nému, k ni
- Karcsitél jovok. - En hozza megyek. - Pfichazim od Karcsiho. - Ja jdu k nému.
hova?/hova? kam?
ide sem
lde jovok. Jdu sem.
idevaldsi mn zdejSi, pochazejici odtud
Nem vagyok idevaldsi. Nepochézim odtud.
innen/innét e odtud
Az iskola innen két megallé. Skola je odtud dvé zastavky.
intézmény fn ~ek, ~t, ~e instituce
iszik vmit i inni, ivott, igyal pit néco
A kavézdban inni és enni lehet. V/ kavarné je mozné pit a jist.
jar vhova ~ni, ~t, ~j chodit nékam, jezdit nékam
Egyetemre jarok. Chodim na univerzitu.
Busszal jarok a varosban. Do mésta jezdim autobusem.
jatszik i jatszani, jatszott, jatssz hrat (si)
A jatszbtéren lehet jatszani. Na hfisti je mozné si hrat.
jatszotér fn ~terek, ~teret, ~tere hfisté
jog fn ~ok, ~ot, ~a pravo
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MagyarOK 1.: szélista a 4. fejezethez / slovniéek ke 4. kapitole

emberi jogok lidska prava

jon vhonnan ~ni, jott, gyere pfichazet odnékud, pfijizdét odnékud 4
Mozibdl jovok. Pfichazim z kina.

kap vmit i ~ni, ~ott, ~j dostat néco 4
A sz6 ragot kap. Slovo dostava koncovku.

kar e Skoda 4
Kar. Skoda.

kavészlnet fn ~ek, ~et, ~e prestavka na kavu 4

kavézo fn ~k, ~t, ~ja kavarna 4

kedd fn ~ek, ~et, ~je utery 4
kedden v Utery

kedvelt (= népszer() mn ~ebb, ~en oblibeny, popularni 4
kedvelt kocsma, kedvelt szinész oblibena hospoda, popularni herec

kerékpar (= bicikli) fn ~ok, ~t, ~ja (jizdni) kolo, bicykl 4

keresztez6dés fn ~ek, ~t, ~e kfizovatka 4

kezdddik i kezdddni, kezdddott, kezdddi zaCinat (se) 4
Mikor kezdédik az el6adas? Kdy zaciné to predstaveni?

kiallitas fn ~ok, ~t, ~a vystava 4
Kiallitdson vagyok. Jsem na vystave,

kint e venku 4
Kint vagyok. Jsem venku.

kisvaros fn ~ok, ~t, ~a malé mésto, malomésto 4
Egy kisvarosban lakom. Bydlim v malém mésté.

kitiind mn ~en vynikajici, vyborny 4
A varosomban vannak kit{in6 éttermek. V mém mésté jsou vynikajici restaurace.

kocsi (= autd) fn ~k, ~t, ~ja auto 4
Kocsival vagyok. Jsem tu autem.

kocsma fn ~k, ~'t, ~ja hospoda 4

kollégium fn ~ok, ~ot, ~a kolej (vysokoskolska, stfedoskolskéa atd.) 4

koncentral vmire i ~ni, ~t, ~| koncentrovat se na néco 4
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MagyarOK 1.: szélista a 4. fejezethez / slovniéek ke 4. kapitole

konditerem fn ~termek, ~termet, ~terme posilovna
konferencia fn ~k, ~'t, ~ja konference

Konferenciara megyek. Jedu na konferenci.
korhaz fn ~ak, ~at, ~a nemocnice
kozmetikus fn ~ok, ~t, ~a kosmeti¢ka, kosmetik

Kozmetikusnal vagyok. Jsem u kosmetiCky.
konyvesbolt fn ~ok, ~ot, ~ja knihkupectvi
kényvtar fn ~ak, ~at, ~a knihovna
kornyék fn ~ek, ~et, ~e okoli

Csendes kornyéken lakom. Bydlim v tichém okoli.
kdzbiztonsag fn ~ot, ~a vefejna bezpecnost

A varosomban j6 a kozbiztonsag. V mém mésté je bezpecno.
kozel e blizko, blizkost

A szalloda kozel van. Van a kdzelben posta? Hotel je blizko. Je tu v blizkosti posta?
kozlekedés fn ~t, ~e doprava

A varosomban nem tul j6 a kozlekedés. V mém mésté neni moc dobra doprava.
kozlekedési mn dopravni

kozlekedési eszkoz dopravni prostfedek
kozlekedik vmivel [ kozlekedni, kozlekedett, kozlekedj | jezdit nécim

A varosban busszal kozlekedem. V mésteé jezdim autobusem.
kdzpont fn ~ok, ~ot, ~ja centrum

A kozpontban sok j6 kocsma van. V centru je hodné dobrych hospod.
Kritérium fn ~ok, ~ot, ~a kritérium
kulturalis mn ~abb, ~an kulturni

kulturalis programok kulturni programy
lakik vhol i lakni, lakott, lakj bydlet nékde

A Maros utcaban lakom. Bydlim v ulici Maros.
lakéhaz fn ~ak, ~at, ~a obytny diim
lassu mn lassabb, lassan pomaly

A busz olcsd, de lassu. Autobus je levny, ale pomaly.
lehet lenni, ~ett, lehess je mozné
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A konyvtarban lehet olvasni.

MagyarOK 1.: szélista a 4. fejezethez / slovniéek ke 4. kapitole

V knihovné je mozné Cist.

lehet6ség fn ~ek, ~et, ~e moznost 4
sportolasi lehet0ség moznost sportovat

ma e dnes(ka) 4

marad vhol [ ~ni, ~t, ~j zlstat nékde 4
Otthon maradok. Z(stanu doma.

meddig? e dokdy? 4
Meddig tart a koncert? Dokdy trva ten koncert?

megallo fn ~k, ~t, ~ja zastavka 4

megy vhova i menni, ment, men; jde nékam, jede nékam 4
Hova mész? Kam jde§?, Kam jedes?

menza fn ~k, ~'t, ~ja menza 4
A menzan ebédelek. Obédvam v menze.

messze mn ~bb daleko 4
Messze van a var? Je ten hrad daleko?

metr6 fn ~k, ~t, ~ja metro 4

metréjegy fn ~ek, ~et, ~e listek na metro 4

metropolisz fn ~ok, ~t, ~a metropole 4

mett6l meddig? e odkdy dokdy? 4
Mettél meddig tart a szeminarium? Odkdy dokdy trva ten seminaf?

mikor? e kdy? 4
Mikor kezdédik a film? Kdy za€ina ten film?

mind a ketten (= mindketten) e oba (dva), obé (dvé) (o dvou osobach) 4
Mind a ketten megyUnk szinhazba. Oba dva jdeme do divadla.

mindenhol e vSude (na otazku kde?) 4
Mindenhol vannak boltok. VSude jsou obchody.

mindenhonnan/mindenhonnét e odevsad 4
Mindenhonnan jonnek turistak. Odevsad pfijizdéji turisti.

mindenhova/mindenhova e v8ude (na otdzku kam?) 4
Mindenhova busszal megyek. VSude jezdim autobusem.

mindjart e hned 4
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MagyarOK 1.: szélista a 4. fejezethez / slovniéek ke 4. kapitole

Mindjart jon Péter. Péter pfijde hned.

mit? e co (v mad. jde o tvar 4. padu) 4
Mit csinélsz? Co délas?

mivel? e ¢im?, s ¢im? 4
Mivel kozlekedsz a varoshan? Cim jezdis ve mést&?

mondat fn ~ok, ~ot, ~a véta 4

mondatrész fn ~ek, ~t, ~e vétny Clen 4

motor fn ~ok, ~t, ~ja motor, motorka 4

mozi fn ~k, ~t, ~ja kino 4

munkaid6 fn ~k, ~t, ~ideje pracovni doba 4
A munkaidém 0tig tart. Moje pracovni doba trva do péti.

muzeum fn ~ok, ~ot, ~a muzeum 4

miivész fn ~ek, ~t, ~e umélec 4

nagyvaros fn ~ok, ~t, ~a velkomésto 4

nala e u néj, u ni 4
Anna otthon van. Nala ebédelek. Anna je doma. Budu obédvat u ni.

nap fn ~ok, ~ot, ~ja slunce, den 4
Milyen nap van ma? Jaky je dnes den?

napszak fn ~ok, ~ot, ~ja denni doba 4

negyed e Ctvrt 4
Negyed négy van. Je Ctvrt na Ctyri.

negyedora e ¢tvrthodina 4
A muzeum gyalog negyedora. Muzeum je odtud pésky Ctvrt hodiny.

németora fn ~k, ~'t, ~ja hodina ném¢iny 4
Németorara megyek. Jdu na hodinu némdiny.

népszer( (= kedvelt) mn ~bb, ~en popularni, oblibeny 4

névmas fn ~ok, ~t, ~a zajmeno 4

nyaral vhol i ~ni, ~t, ~j travit 1éto nékde 4
Minden évben Kanadaban nyaralok. Kazdy rok travim léto v Kanadé.

nyelvora fn ~k, ~'t, ~ja jazykové hodina, lekce ciziho jazyka 4
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Nyelvorara megyek.

MagyarOK 1.: szélista a 4. fejezethez / slovniéek ke 4. kapitole

Jdu na jazykovou hodinu.

nyelvtan fn ~ok, ~t, ~a mluvnice, gramatika
nyitva van e je otevfeno
A muzeum nyitva van. Muzeum je oteviené.
nyugat fn ~ot, ~ja zapad
Nyugat-Magyarorszag zapadni Madarsko
6cean fn ~ok, ~t, ~ja ocean
oda e tam (na otazku kam?)
- A piacrdl jovok. - Pfichazim z trhu.
- En oda megyek. - J4 tam jdu.
olimpia fn ~k, ~'t, ~ja olympiada
olimpiai mn olympijsky
olimpiai stadion olympijsky stadion
onnan/onnét e odtamtud
palyaudvar (= vasutallomas) fn ~ok, ~t, ~a nadrazi
A pélyaudvarra megyek. Jdu na nadrazi.
park fn ~ok, ~ot, ~ja park
A parkban vagyok. Jsem v parku.
parkold fn ~k, ~t, ~ja parkovisté
A kocsim a parkoloban van. Moje auto je na parkovisti.
pedig e zas, zase, pak
Délelétt a piacra megyek, este pedig a baratnémhéz. Dopoledne jdu na trh, ve€er pak k mé pfitelkyni.
példaul e napfiklad
péntek fn ~ek, ~et, ~je patek
pénteken v patek
piac fn ~ok, ~ot, ~a trh
A piacon vasarolok. Nakupuiji na trhu.
pihen ~ni, ~t, ~j odpocivat
Egész nap csak pihenek. Cely den jen odpocivam.
piszkos mn ~abb, ~an Spinavy

A varosom elég piszkos.

Moje mésto je docela Spinavé.
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MagyarOK 1.: szélista a 4. fejezethez / slovniéek ke 4. kapitole

politika fn ~k, ~'t, ~ja politika
politikai mn politicky
politikai stabilitas politicka stabilita
posta fn ~k, ~'t, ~ja posta
A postara megyek. Jdu na postu.
praktikus mn ~abb, ~an prakticky
A bicikli praktikus. (jizdni) kolo je praktické
program fn ~ok, ~ot, ~ja program
kulturalis program kulturni program
rag fn ~ok, ~ot, ~ja koncovka
ragozas fn ~ok, ~t, ~a ohybani (skloriovani, ¢asovani)
reggel fn ~ek, ~t, ~e rano
Reggel van. Reggel uszodaba megyek. Je rano. Rano jdu do bazénu.
rendel fn ~k, ~t, ~je ordinace
rendezvény fn ~ek, ~t, ~e (kulturni) akce
rendérség fn ~ek, ~et, ~e policie
A rend6rségre megyek. Jdu na policii.
rendszeres mn ~ebb, ~en pravidelny
Rendszeresen sportolok. Pravidelné sportuii.
repulétér fn ~terek, ~teret, ~tere letisté
A repul6téren vagyok. Jsem na letisti.
ritka mn ~'bb, ~'n fidky, sporadicky, vzacny
A villamos ritka az USA-ban. Tramvaj je v USA sporadicky jev.
ritkan e malokdy
Ritkan jarok autéval. Autem jezdim mélokdy.
rockkoncert fn ~ek, ~et, ~je rockovy koncert
Rockkoncertre megyek. Jdu na rockovy koncert
sarok fn sarkok, sarkot, sarka roh
A gybgyszertar a sarkon van. Lékarna je na rohu.
sehol e nikde

Sehol nincs bolt.

Nikde neni obchod.
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MagyarOK 1.: szélista a 4. fejezethez / slovniéek ke 4. kapitole

sehonnan/sehonnét odnikud 4

sehova/sehova nikam 4
Nem megyek sehova. Nejdu nikam.

sétal ~ni, ~t, ~j prochazet se 4
Sétalok a parkban. Prochazim se v parku.

sor fn ~0k, ~t, ~e pivo 4

soroz6 fn ~k, ~t, ~je pivnice 4

sport fn ~ok, ~ot, ~ja sport 4

sportol i ~ni, ~t, ~j sportovat 4
Hétvégen sportolok. O vikendu sportuiji.

sportolasi mn sportovni 4
sportolasi lehet0ségek moznosti sportovat

stabilitas fn ~ok, ~t, ~a stabilita 4
politikai stabilitas politicka stabilita

stadion fn ~ok, ~t, ~ja stadion 4

szalloda fn ~k, ~'t, ~ja hotel 4
Szallodaban alszom. Spim v hotelu.

szavanna fn ~k, ~'t, ~ja savana 4

széles mn ~ebb, ~en Siroky 4
széles folyd Siroka feka

szemely fn ~ek, ~t, ~e osoba 4

személyes mn ~ebb, ~en osobni 4
személyes névmas osobni zéjmeno

szeminarium fn ~ok, ~ot, ~a seminar 4
Szeminariumra megyek. Jdu na seminar.

szerda fn ~k, ~'t, ~ja stfeda 4
szerdan ve stfedu

szinhaz fn ~ak, ~at, ~a divadlo 4

szinonima fn ~k, ~'t, ~ja synonymum 4

szoba fn ~k, ~'t, ~ja pokoj 4
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MagyarOK 1.: szélista a 4. fejezethez / slovniéek ke 4. kapitole

szombat fn ~ok, ~ot, ~ja sobota

szombaton v sobotu
szlkséges mn ~ebb, ~en potfebny, nutny
tancol i ~ni, ~t, ~j tancovat
tankol i ~ni, ~t, ~j tankovat

A benzinkuton tankolok. Tankuju na benzinové stanici.
tart ~ani, ~ott, tarts drZet, trvat (Casové)

Meddig tart a film? Dokdy trva ten film?
taxi fn ~k, ~t, ~ja taxi, taxik

Taxival megyek haza. Jedu domu taxikem.
tegnap vCera
tegnapeldtt pfedevCirem
tehat tudiz, tedy

Csutortokon tehat a konditerembe megyek. Ve Ctvrtek jdu tedy do posilovny.
templom fn ~ok, ~ot, ~a kostel
tenger fn ~ek, ~t, ~e more
tér fn terek, teret, tere namesti

A Kossuth térre megyek. Jdu na Kossuthovo namesti.
tiszta mn ~'bb, ~'n Cisty

A vonat tiszta. Vlak je Cisty.
t6 fn tavak, tavat, tava jezero
téle e od néj, od ni

- Istvanhoz megyek. - Jdu k Istvanovi.
- En t8le jovok. - Ja pfichdzim od néj.

tréning fn ~ek, ~et, ~je trénink

Tréningen vagyok. Jsem na tréninku.
tulajdonképpen e vlastné

Tulajdonképpen az egész varos egy nagy muzeum. Celé mésto je vlastné jednim velkym muzeem.
turista fn ~k, ~'t, ~ja turista
uszik i uszni, uszott, ussz plavat
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MagyarOK 1.: szélista a 4. fejezethez / slovniéek ke 4. kapitole

uszoda fn ~k, ~'t, ~ja plovarna 4

ut fn utak, utat, ~ja cesta 4

utana e potom, za nim, za ni, po ném, po ni 4

utbaigazitas fn ~ok, ~t, ~a pouceni, navod, instrukce 4

utolso e posledni 4
az utols6 busz posledni autobus
az utols6 maganhangzo posledni samohlaska

uzlet (= bolt) fn ~ek, ~et, ~e obchod, krdm 4

vagy e nebo 4
Szinhazba vagy moziba mész? Jde$ do divadla, nebo do kina?

vagyis e Cili, neboli, totiz, respektive, vlastné 4
Pénteken konditerembe megyek. Vagyis nem: V patek jdu do posilovny. Vlastné ne: v patek jdu do

pénteken uszodaba megyek. bazénu.

valahol nékde 4

valahonnan/valahonnét odnékud 4

valahova/valahova nékam 4
Mész valahova hétvégén? Jede$ o vikendu nékam?

varoskozpont (= belvaros) fn ~ok, ~ot, ~ja centrum mésta 4

vasarnap fn ~ok, ~ot, ~ja nedéle 4
Vasarnap otthon maradok. V nedéli z(istanu doma.

vasarol vmit [ =illl, =1, = nakupovat néco 4

vasutallomas (= palyaudvar) fn ~ok, ~t, ~a Zeleznicni stanice, nadrazi 4

vele e s nim, s ni 4
Anna a baratném. Vele megyek szinhazba. Anna je moje pfitelkyné. Jdu s ni do divadla.

veszélyes mn ~ebb, ~en nebezpecny 4

villamos fn ~ok, ~t, ~a tramva; 4
Villamossal jarok iskolaba. Do 3Skoly jezdim tamvaji.

villamosjegy fn ~ek, ~et, ~e listek na tramva; 4

viszont e naproti tomu, naopak, zato 4

Nincsenek muzeumok, vannak viszont kitlind

Muzea (tu/tam) nejsou, zato (tu/tam) jsou skvélé
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MagyarOK 1.: szélista a 4. fejezethez / slovniéek ke 4. kapitole

egyetemek. univerzity.
viz fn vizek, vizet, vize voda
vonat fn ~ok, ~ot, ~ja vlak

Vonattal megyek Szegedre. Jedu vlakem do Segedina.
vulkan fn ~ok, ~t, ~ja sopka, vulkan
Zajos mn ~abb, ~an hlucny

A kornyék nagyon zajos. Toto okoli je velmi hlu¢né.
zarva van e je zavieno

A mUzeum zarva van.

Muzeum je zaviené.
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